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List of Good Practices =

1. Iron Curtain Trall
2. St. Martin Cultural Route

3. Alpannonia Trall



lron Curtain Trall

Interreg Europe

Cycling and hiking trail,
European Greenbelt,
EuroVelol3

+ Signposted including t ¢4,0o05
connections

+ International marketing
(ECF, application) I

+ Soft mobility
(train+cycling+walking)

+ European Cultural Route
certification underway

+ Triggered cross-border
tourism product
development
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transeuropean pilgrim route — NG

St. Martin Route mdr in

+ Thematic, signposted |
pilgrimage route

+ Works at local,
regional, and
transnational level

+ Dedicated non-profit
governance at national
and transnational level

+ Well organized
marketing and tour offers




Alpannonia

cross border hiking trai
ased on
. landscape values
. local cultural
eritage
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+ QR code system, with visible
downloadable information
landscape and sights

+ Connects several local

ecorourism intitiatives and
makes them more visibla and
marketable
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